
ELEKTRA VAROMŲ AUTOBUSŲ AKUMULIATORIŲ PAKROVIMO  
INFRASTRUKTŪROS ĮDIEGIMAS 

 
DARBŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS NR. ______ 

 
Du tūkstančiai dvidešimt trečiųjų metų birželio mėnesio _______ diena, Klaipėda 

 
UAB „Klaipėdos paslaugos“, atstovaujama generalinio direktoriaus Vaido Ramanausko (toliau

vadinamas Užsakovas), ir UAB „Elinta Charge“, atstovaujama direktoriaus Igno Mikučio (toliau 
vadinamas Rangovas), toliau kartu vadinami „Šalimis“, o kiekvienas atskirai – „Šalimi“,
vadovaudamiesi atviro (supaprastinto pirkimo) konkurso būdu atlikto pirkimo „Elektra varomų
autobusų akumuliatorių pakrovimo infrastruktūros įdiegimas“ (CVP IS pirkimo Nr. 664086) 
sąlygomis, sudarome šią pirkimo – pardavimo sutartį (toliau vadinama Sutartimi): 
 

1. Sutarties dalykas 
 

1.1. Šia sutartimi Rangovas įsipareigoja per sutartyje nustatytą terminą savo rizika pagal
techninės specifikacijos reikalavimus atlikti elektra varomų autobusų akumuliatorių pakrovimo
infrastruktūros įdiegimo darbus (BVPŽ kodas - 45315300-1, elektros energijos tiekimo įranga) 
(toliau vadinama Darbais) ir perduoti šių darbų rezultatą Užsakovui, o Užsakovas įsipareigoja
sudaryti Rangovui būtinas sąlygas darbams atlikti, priimti tinkamą darbų rezultatą ir apmokėti
sutartyje nustatytą kainą. 

1.2. Atliekamų Darbų techninė specifikacija, apimtys (kiekiai) pateikiami Sutarties priede Nr. 
1. 

1.3. Darbai turi būti atlikti Garažų g. 2, Klaipėdoje. 
 

2. Sutarties galiojimas, vykdymo pradžia, trukmė, terminai ir sustabdymas 
 

2.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys bei Rangovas pateikia Sutarties 
įvykdymo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ar perveda piniginį užstatą į Užsakovo sąskaitą ir 
galioja iki visiško šalių įsipareigojimo pagal šią Sutartį įvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos. 

2.2. Darbų atlikimo terminai: 
2.1.1. Rangovas Darbus pradeda kitą dieną po Sutarties įsigaliojimo dienos. 
2.1.2. Rangovas Darbus baigia per 70 (septyniasdešimt) kalendorinių dienų nuo Sutarties 

įsigaliojimo dienos. 
2.2. Darbų pabaiga bus laikomas tas momentas, kai užbaigti visi Sutartyje numatyti darbai,

pasirašytas Darbų užbaigimo priėmimo-perdavimo aktas. Darbų užbaigimo priėmimo - perdavimo 
aktas laikomas pasirašytu tą dieną, kurią jį pasirašė abi Šalys. Šalys aiškiai susitaria, kad Rangovas
neturi teisės vienašališkai pasirašyti ir perduoti Užsakovui atliktų Darbų. Užsakovas, Rangovui
atlikus Darbus su trūkumais, neprivalo pasirašyti Darbų užbaigimo priėmimo - perdavimo akto dėl
neginčijamų Darbų dalies, o Darbai visa apimtimi priimami pagal Darbų užbaigimo priėmimo - 
perdavimo aktą, tik visiškai pašalinus Darbų užbaigimo priėmimo - perdavimo akte nurodytų Darbų
trūkumus. 

2.3. Sutartyje numatyti Darbai laikomi užbaigti, kai tinkamai įvykdyti visi Darbai, tinkamai
įvykdyti Užsakovo reikalavimai, pašalinti visi nustatyti defektai, pateikti visi patvirtinantys 
dokumentai, pateiktos įrenginių naudojimo instrukcijos, kt. techninėje specifikacijoje nurodyti 
dokumentai, darbuotojų instruktavimo naudotis sumontuotais įrenginiais aktai. 

2.4. Objekto atsitiktinio žuvimo rizika, visais atvejais lieka Rangovui iki galutinio Darbų
perdavimo - priėmimo akto pasirašymo dienos. 

2.5. Rangovas turi teisę užbaigti darbus anksčiau sutarto termino. 
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3. Sutarties kaina (kainodaros taisyklės) ir mokėjimo sąlygos
 

3.1. Kainodaros taisyklės – šioje Sutartyje taikomas fiksuotos kainos apskaičiavimo būdas.
Pradinė sutarties vertė – 442 522,86 Eur be PVM. 

3.2. Sutarties kaina, įskaitant visas Rangovo patiriamas su sutarties vykdymu susijusias išlaidas
ir mokesčius: 

Sutarties kaina be PVM 442 522,86 (keturi šimtai keturiasdešimt du tūkstančiai penki šimtai
dvidešimt du eurai, 86 ct. 

PVM 21 % 92 929,80 (devyniasdešimt du tūkstančiai devyni šimtai dvidešimt
devyni eurai, 80 ct. 

Sutarties kaina su PVM 535 452,66 (penki šimtai trisdešimt penki tūkstančiai keturi šimtai
penkiasdešimt du eurai, 66 ct. 

3.3. Bendra sutarties kaina detalizuojama: 

Pavadinimas 
Mato 
vnt. 

Kiekis 

Vieno 
vieneto, 
Eur be 
PVM 

Suma, Eur 
be PVM 

PVM 21 
% 

Kaina, Eur 
su PVM 

Elektra varomų autobusų
krovimo stotelių Elinta 
Charge ECDC-180, 
skirtų elektra varomų
autobusų
akumuliatoriams 
(baterijoms) pakrauti, 
montavimo ant pamato, 
prijungimo ir derinimo 
darbai 

vnt. 13 34 040,22 442 522,86 92 929,80 535 452,66 

3.4. Kaina, nurodyta Sutarties 3.2 punkte, yra galutinė ir apima visas tiesiogines ir netiesiogines
išlaidas, susijusias su darbais. Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai 
nustatyti pirkimo dokumentuose ar šioje sutartyje, bet yra būtini Sutarčiai įvykdyti, o Rangovas turėjo
ir galėjo juos numatyti ir įvertinti savo pasiūlyme, kurį Rangovas pateikė Užsakovo vykdomame 
pirkime „Elektra varomų autobusų akumuliatorių pakrovimo infrastruktūros įdiegimas“ (CVP IS 
pirkimo Nr. 664086). 

3.5. Jeigu faktinės darbų apimtys nesiskiria nuo darbų apimčių, nurodytų Sutartyje, daugiau
kaip 5 procentus, skaičiuojant nuo pradinės sutarties vertės, tai Rangovui sumokama Sutarties kaina,
nurodyta Sutarties 3.2 punkte, neatsižvelgiant į faktines darbų apimtis (didesni atliktų darbų kiekiai,
neviršijantys 5 procentų, nelaikomi papildomais darbais, mažesni atliktų darbų kiekiai, neviršijantys
5 procentų, nelaikomi atsisakomais darbais). 

3.6. Jeigu vykdant Sutartį paaiškėja, kad faktinės darbų apimtys skiriasi nuo darbų apimčių,
nurodytų Sutartyje, daugiau kaip 5 procentus, skaičiuojant nuo pradinės sutarties vertės, tai visi 
darbai, viršijantys 5 procentų ribą, turi būti perkami, taikant apimties keitimo sąlygas (žr. 3.10.2.2 
punktą). 

3.7. Jeigu vykdant Sutartį paaiškėja, kad faktinės darbų apimtys yra daugiau kaip 5 procentus 
mažesnės už Sutartyje nurodytas darbų apimtis, tai Rangovui sumokama tik už faktines darbų
apimtis. 

3.7. Mokėjimai atliekami eurais tokia tvarka: 
3.7.1. Už užbaigtus darbus Užsakovas pilnai sumoka per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po

PVM sąskaitos-faktūros, Rangovo išrašytos pagal abiejų šalių pasirašytą darbų priėmimo-perdavimo 
aktą (įskaitant dokumentacijos paruošimą bei defektų, nustatytų priimant darbus, pašalinimą), 
pateikimo „E.sąskaita“ priemonėmis datos. 

3.7.2. Sąskaitos faktūros teikiamos tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos faktūros,
atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio
16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių



sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų
standartas), teikiamos dokumentų perdavimo sistema Rangovo pasirinktomis priemonėmis. Europos
elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti
teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis. Užsakovas elektronines 
sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis,
išskyrus KSPĮ 34 str. 3 d. nustatytus atvejus. 

3.7.3. Užsakovas už atliktus darbus Rangovui atsiskaito mokėjimo pavedimu į Rangovo
nurodytą banko sąskaitą: 

Sąskaitos Nr. LT107044060008224742; 
AB SEB bankas; 
Banko kodas 70440. 
3.8. Už darbus nebus apmokama, jeigu Rangovas juos atlieka savavališkai, nesilaikydamas

Sutarties sąlygų. Jeigu Rangovas atliko darbus ne pagal Techninę specifikaciją, Sutarties Šalys
susitaria, kad tokie darbai nebus laikomi papildomais darbais ir už juos papildomai apmokama nebus. 

3.9. Savavališkai atliktus darbus Rangovas savo sąskaita privalo ištaisyti arba likviduoti. 
3.10. Sutarties kainos keitimas galimas taikant: 
3.10.1. peržiūros sąlygas - sutartyje numatyta kaina bus keičiama, jei Sutarties galiojimo

laikotarpiu Lietuvos Respublikos įstatymų ir kitų teisės aktų nustatyta tvarka pakeičiamas pridėtinės 
vertės mokestis arba atsiranda naujas mokestis. Nauja kaina tiems darbams, už kurių atlikimą sąskaita
faktūra išrašoma po papildomo susitarimo įsigaliojimo, pradedama taikyti nuo pakeisto pridėtinės
vertės mokesčio dydžio ar atsiradusio naujo mokesčio patvirtinimo ir paskelbimo teisės aktų nustatyta
tvarka dienos. Kaina be pridėtinės vertės mokesčio ar naujai atsiradusio mokesčio nesikeičia, keičiasi
tik pridėtinės vertės mokesčio dydis arba pridedamas naujai atsiradęs mokestis. Sutarties kainos
pakeitimai įforminami abiejų šalių rašytiniu papildomu susitarimu, kuris yra neatsiejama šios
sutarties dalis. Dėl kitų mokesčių pasikeitimo kaina neperskaičiuojama. 

3.10.2. darbų apimties keitimo sąlygas: 
3.10.2.1. kai būtina įsigyti papildomų darbų, esant šiai sąlygai - kai vykdant Sutartį paaiškėja, kad

faktinės darbų apimtys skiriasi nuo darbų apimčių, nurodytų Sutartyje, daugiau kaip 5 procentus, 
skaičiuojant nuo pradinės sutarties vertės, ir kai be šių darbų negalima tinkamai užbaigti (įvykdyti)
Sutarties, o Rangovas objektyviai negalėjo šių darbų numatyti ir įvertinti rengiant Pasiūlymą; 

3.10.2.2. kai vykdant Sutartį paaiškėja, kad faktinės darbų apimtys yra daugiau kaip 5 procentus 
mažesnės už Sutartyje nurodytas darbų apimtis; 

3.10.2.3. kai atsisakoma dalies darbų, nes vykdant Sutartį paaiškėja, kad dėl objektyvių priežasčių
dalis darbų tampa nebereikalingi. 

3.10.2.4. kai iš to paties Rangovo būtina įsigyti papildomų darbų, kurie nebuvo įtraukti į Sutartį,
kai yra visos šios sąlygos kartu: 

3.10.2.4.1. Rangovo pakeitimas negalimas dėl ekonominių ar techninių priežasčių ir dėl to, kad
Užsakovui sukeltų didelių nepatogumų ar nemažą išlaidų dubliavimą; 

3.10.4.2. atskiro Sutarties kainos pakeitimo vertė neviršija 50, o bendra atskirų pakeitimų pagal
šį punktą vertė – 100 procentų pradinės sutarties vertės. 

3.11. Užsakovui sutikus dėl papildomų darbų įsigijimo, Šalys pasirašo papildomą susitarimą dėl
papildomų darbų įsigijimo, kuris tampa Sutarties sudėtine dalimi. 

3.12. Rangovas gali pradėti vykdyti papildomus darbus tik pasirašius papildomą susitarimą dėl
papildomų darbų įsigijimo, priešingu atveju bus laikoma, kad Rangovas darbus vykdo savavališkai. 

3.13. Jeigu Sutarties kaina buvo pakeista pagal Sutartyje numatytas peržiūros sąlygas, 
atitinkamai turi būti pakeista pradinė sutarties vertė. 
 

4. Šalių atsakomybė 
 

4.1. Sutarties įvykdymo užtikrinimas: 



Sutarties įvykdymo
užtikrinimo būdai 

Sutarties
įvykdymo
užtikrinimo
pateikimo 
terminas 

Sutarties 
įvykdymo
užtikrinimo
vertė 

Sutarties įvykdymo
užtikrinimo galiojimo 

terminas 

Sutarties įvykdymo
užtikrinimas (LR ar
užsienyje registruoto

banko ar kredito unijos 
garantija arba draudimo 
bendrovės laidavimo

raštas/liudijimas/polisas). 

Rangovas pateikia 
ne vėliau kaip per
10 darbo dienų nuo

Sutarties 
pasirašymo dienos. 70 000 

(septyniasdešimt
tūkstančių) eurų 

Įsigalioja banko ar kredito
unijos garantijos ar 
draudimo bendrovės

laidavimo rašto išdavimo
dieną arba jame nurodytą
vėlesnę dieną ir galioja per 
visą Sutarties vykdymo
laikotarpį. Tuo atveju, kai

Sutarties terminas yra 
sustabdomas / pratęsiamas,

tuo pačiu turi būti
atitinkamai pratęstas ir
banko ar kredito unijos 

garantijos arba draudimo 
bendrovės laidavimo
rašto/liudijimo/poliso) 

galiojimo terminas. 
Piniginis užstatas, 
pervestas į Užsakovo

sąskaitą LT85 7300 0100
0230 1403, esančią AB
„Swedbank“ banke,
banko kodas 73000 

Rangovas perveda 
ne vėliau kaip per
10 darbo dienų nuo

Sutarties 
pasirašymo dienos. 

Galioja per visą Sutarties
vykdymo laikotarpį. 

4.2. Sutarties įvykdymo užtikrinimu garantuojama ar laiduojama, kad Užsakovui bus sumokėta
nustatyta pinigų suma ar atsakyta už Rangovo prievoles dėl to, kad Rangovas neįvykdė įsipareigojimų
pagal Sutartį ar vykdė juos netinkamai. Visais atvejais Sutartyje nustatyto dydžio baudos ir/arba
netesybos yra laikomos minimaliais Užsakovo nuostoliais ir papildomo pagrindimo nereikalauja.
Draudimo laidavimo atveju turi būti pateikti apmokėjimą patvirtinantys dokumentai. Užsakovas turi
teisę atmesti Sutarties įvykdymo užtikrinimą, gavęs informaciją, kad Sutarties atlikimą užtikrinantis
juridinis asmuo tapo nemokus ar neįvykdė įsipareigojimų kitiems ūkio subjektams arba netinkamai
juos vykdė. 

4.3. Pateiktas sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinantis dokumentas ar piniginis užstatas
dalyviui bus grąžintas per 10 (dešimt) darbo dienų po dalyvio pilno sutartinių įsipareigojimų
įvykdymo, dalyviui pateikus prašymą grąžinti sutarties įvykdymo užtikrinimą patvirtinantį
dokumentą ar piniginį užstatą. Dalyvio prašyme grąžinti piniginį užstatą turi būti nurodytas dalyvio
banko sąskaitos, į kurią bus grąžintas užstatas, numeris. 

4.4. Jei Rangovas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų ar vykdo juos netinkamai, Užsakovas
pareikalauja sumokėti visą sumą, nurodytą Sutarties 4.1 punkte. Prieš pateikdamas reikalavimą
sumokėti pagal Sutarties įvykdymo užtikrinimą, Užsakovas įspėja apie tai Rangovą, nurodydamas,
dėl kokio pažeidimo pateikia šį reikalavimą. 

4.5. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais, Rangovo pareikalavimu Užsakovas privalo 
sumokėti Rangovui 0,05 %, dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą
dieną. 

4.6. Už Sutarties 2.1.2. punkte nustatyto Darbų atlikimo termino pažeidimą Rangovas privalo
mokėti Užsakovui baudą, kurios dydis yra 200 (du šimtai) Eur už kiekvieną įkrovimo stotelę už
kiekvieną pavėluotą kalendorinę dieną. 

4.7. Jei Rangovas dėl savo kaltės neatlieka Darbų nustatytu terminu, Užsakovas turi teisę be
oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradėti skaičiuoti 0,05 % dydžio



delspinigius nuo neatliktų darbų dalies, dėl kurios Užsakovas praranda galimybę pasinaudoti darbų
rezultatu, vertės už kiekvieną termino praleidimo dieną. Užsakovas turi teisę vienašališkai
išskaičiuoti delspinigių sumą iš Rangovui mokėtinų sumų, apie tai pranešant Rangovui. Jei 
apskaičiuoti delspinigiai viršija Sutarties 4.1 punkte nurodytą Sutarties įvykdymo užtikrinimo sumą,
Užsakovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį, apie tai raštu įspėjęs Rangovą prieš 10 (dešimt)
darbo dienų. Sutarties nutraukimas nepanaikina Užsakovo teisės į Sutarties įvykdymo užtikrinimą,
taip pat į nuostolių bei netesybų atlyginimą, jeigu šių nuostolių ir/ar netesybų nepadengia Sutarties
įvykdymą užtikrinanti piniginė suma. 

4.9. Rangovui, be Užsakovo rašytinio sutikimo sudarius subrangos sutartį ar Sutarties vykdymo
metu be tokio sutikimo pakeitus subrangovą, Rangovas moka Užsakovui 500 (penkių šimtų) Eur 
baudą ir privalo pagal Sutartyje nurodytas procedūras suderinti tinkamų subrangovų pasitelkimą.
Sumokėta bauda už savavališką naujo subrangovo pasitelkimą ar pakeitimą nesuteikia teisės šiuos
subrangovus palikti toliau dirbti objekte, jei jie neatitinka pirkimo objektui keliamų kvalifikacinių
reikalavimų. 

4.10. Jeigu Rangovas nevykdo savo įsipareigojimų arba vykdo juos netinkamai, tai Užsakovas 
be šiame straipsnyje nurodytų savo teisių gynimo būdų taip pat turi teisę pasinaudoti kitomis teisėmis,
nurodytomis Sutartyje ir Civiliame kodekse. 
 

5. Sutarties šalių įsipareigojimai 
 

5.1. Rangovo įsipareigojimai: 
5.1.1. Atlikti Sutartyje numatytus darbus per Sutartyje nustatytus terminus, pagal Sutarties 

sąlygas už Sutartyje numatytą kainą, savo rizika bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai,
pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką,
panaudodamas visus reikiamus įgūdžius ir žinias; 

5.1.2. Turėti galiojančius visus atestatus, licencijas ir visus nustatyta tvarka išduotus
(patvirtintus) leidimus, suteikiančius teisę atlikti Sutartyje nurodytus darbus; 

5.1.3. Užtikrinti, kad visi įrenginiai, technika, priedai tenkintų Lietuvos Respublikos darbo
saugos reikalavimus; 

5.1.4. Garantuoti saugų darbą, priešgaisrinę ir aplinkos saugą bei darbo higieną, taip pat
nepažeisti trečiųjų asmenų interesų; 

5.1.5. Darbų vykdymo laikotarpiu atsakyti už pastatų, komunikacijų ar kitų statinių pažeidimus,
juos pažeidus atstatyti savo lėšomis ir jėgomis; 

5.1.6. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka tinkamai atliktus darbų rezultatus perduoti
Užsakovui; 

5.1.7. Atlikti teritorijos tvarkymo darbus, atliekas ir šiukšles išvežti / sutvarkyti pagal teisės
aktuose nustatytus reikalavimus; 

5.1.8. Ne vėliau kaip prieš 5 darbo dienas informuoti Užsakovą apie darbų užbaigimą, prašant
organizuoti komisiją atliktų darbų priėmimui – perdavimui, parengti užbaigimo dokumentaciją ir 
dalyvauti užbaigimo procedūrose; 

5.1.9. Suteikti atliktiems darbams pirkimo dokumentuose ir teisės aktuose nustatytą
privalomąją garantiją; 

5.1.10. Imtis visų įmanomų priemonių Užsakovo jam patikėto turto saugumui užtikrinti ir
atsakyti už šio turto praradimą ar sužalojimą. Užtikrinti ir atsakyti už materialinių vertybių apsaugą - 
atlyginti nuostolius už Užsakovo pateiktas sugadintas medžiagas ar kitus nuostolius, atsiradusius dėl
Rangovo kaltės; 

5.1.11. Atsakyti už objektą iki galutinio darbų priėmimo – perdavimo akto pasirašymo datos; 
5.1.12. Tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos

Respublikos teisės aktuose. 
5.2. Rangovas turi teisę: 
5.2.1. Pareikalauti, kad Užsakovas vykdytų savo įsipareigojimus; 
5.2.2. Gauti apmokėjimą už atliktus darbus su sąlyga, kad jis tinkamai atliko darbus; 



5.2.3. Esant reikalui, sudaryti reikalingas sutartis su tinkamai kvalifikuotais subrangovais
darbams atlikti. 

5.3. Užsakovo įsipareigojimai: 
5.3.1. Pastebėjus nukrypimus nuo sutarties sąlygų, ar kitus trūkumus, nedelsiant pranešti

Rangovui; 
5.3.2. Pasirašyti ant darbų perdavimo akto per 3 darbo dienas nuo jo pateikimo arba nurodyti 

neatitikimus. Šis terminas atidedamas, jeigu Užsakovas pareikalauja papildomos arba detalizuotos 
informacijos apie atliktus darbus arba naudotas medžiagas. Nepasirašius ar nenurodžius pastabų per
numatytą laikotarpį, priimama, jog Užsakovas sutinka su atliktų darbų rezultatu. 

5.3.3. Užbaigimo darbų priėmimo – perdavimo aktu priimti iš Rangovo kokybiškai atliktus 
darbus. 

5.3.4. Apmokėti už atliktus darbus Sutarties sąlygose nustatyta tvarka ir terminais; 
5.3.5. Vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ar Lietuvos Respublikos teisės

aktuose. 
5.3.6. Atlyginti Rangovui nuostolius, atsiradusius dėl Užsakovo kaltės. 
5.4. Užsakovas turi teisę: 
5.4.1. Kontroliuoti ir techniškai prižiūrėti atliekamų darbų eigą, apimtis ir kokybę, darbų

atlikimo terminus, Rangovo naudojamas technologijas; 
5.4.2. Nepriimti darbų, atliktų ne pagal Sutartyje, jos prieduose, ar norminiuose dokumentuose 

nurodytus reikalavimus; 
5.4.3. Raštu pareikalauti pašalinti darbų defektus / trūkumus per 7 (septynias) darbo dienas nuo

reikalavimo pateikimo, jeigu Rangovas vykdydamas Sutartį nesilaiko Sutartyje nustatytų reikalavimų
ir (ar) Lietuvos Respublikos teisės aktų; 

5.4.4. Jeigu Rangovas nepašalina darbų defektų / trūkumų per Užsakovo nustatytą protingą
terminą, Rangovo sąskaita pašalinti darbų trūkumus, Užsakovo patirtas išlaidas (nuostolius)
kompensuojant (atlyginant) iš pagal Sutartį mokėtinos sumos; 

5.4.5. Sustabdyti darbus, jeigu nustatomi grubūs darbuotojų saugos ir priešgaisrinės apsaugos
reikalavimų pažeidimai (pvz., įskaitant, bet neapsiribojant Rangovo darbuotojai neturi būtinos
kvalifikacijos, reikalingos darbams atlikti, darbo vietoje nėra Rangovo paskirtų atsakingų asmenų,
darbuotojai neturi asmeninių apsaugos priemonių, egzistuoja kitos aplinkybės, kurios kelia grėsmę
žmonių sveikatai, gyvybei, kt.), iki jų pašalinimo; 

5.4.6. Rangovui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartinius įsipareigojimus ar esant
grėsmei, kad Sutartis nebus įvykdyta, Užsakovas turi teisę sustabdyti savo sutartinių įsipareigojimų
vykdymą, atitinkamai, kol Rangovas tinkamai įvykdys Sutartį ar pateiks Sutarties tinkamą įvykdymą
pagrindžiančius įrodymus. 
 

6. Garantiniai įsipareigojimai 
 

6.1. Rangovas atsako už defektus, nustatytus per garantinį terminą, jeigu neįrodo, kad jie atsirado
dėl objekto ar jo dalių normalaus susidėvėjimo ar Užsakovo arba jo pasamdytų asmenų netinkamai
atlikto remonto arba dėl Užsakovo ar jo pasamdytų asmenų kitokių kaltų veiksmų. 

6.2. Garantinis terminas sustabdomas tiek laiko, kiek objektas negalėjo būti naudojamas dėl
nustatytų defektų, už kuriuos atsako Rangovas. 

6.3. Įrangos gamintojo suteiktas minimalus garantinių įsipareigojimų laikotarpis – 60 
(šešiasdešimt) mėnesių nuo Darbų užbaigimo priėmimo - perdavimo akto pasirašymo dienos. 

6.4. Įrangos gamintojo suteiktas garantinis laikotarpis – tai laikotarpis per kurį esant bet kurio 
įrenginio darbo sutrikimui Rangovas užtikrina ne ilgesnį nei 24 val. reakcijos laiką bet kuriuo paros
metu, visus metus, įskaitant nedarbo (poilsio ir švenčių) dienas. Per 24 val. nuo pranešimo apie
įrenginio darbo sutrikimą Rangovo specialistai privalo imtis priemonių (atvykti į objekto vietą ar esant 
galimybei prisijungti prie sistemos nuotoliniu būdu) ir nustatyti gedimą. Įrenginio veikimas turi būti
atstatytas per 3 kalendorines dienas nuo pranešimo apie įrenginio darbo sutrikimą gavimo dienos. 
Neatstačius įrenginio veikimo per nurodytą terminą (nuo 4 dienos), Rangovas privalo mokėti



Užsakovui baudą, kurios dydis yra 100 (vienas šimtas) Eur už kiekvieną neveikiantį įrenginį (įkrovimo
stotelę) už kiekvieną kalendorinę dieną iki kol bus atstatytas neveikiančio įrenginio darbas. 

6.5. Jeigu gamintojas yra nurodęs papildomus techninio aptarnavimo reikalavimus, reikalingus 
nenutrūkstamam stotelių veikimui, pvz.: jei yra reikalingas tam tikrų detalių keitimas, tai už detalių
keitimą visą garantinį laikotarpi atsakingas Rangovas. 

6.6. Įrenginių aparatinei programinei įrangai turi būti suteikiamas naujumo / atnaujinimų
garantinis terminas visą garantinį laikotarpį, bet ne mažiau kaip 60 mėn. nuo įrenginio perdavimo ir
priėmimo akto pasirašymo datos, užtikrinantis pataisymų ir naujų versijų pateikimą ir diegimą be
papildomų mokesčių. 
 

7. Sutarties vykdymo sustabdymas, pažeidimas, nutraukimas 
 

7.1. Sutarties vykdymas gali būti sustabdytas: 
7.1.1. Atsiradus aplinkybėms, kurios nebuvo žinomos iki Sutarties sudarymo dėl trečiųjų šalių

įtakos, dėl sustabdyto ir / ar trūkstamo finansavimo, kai būtinas papildomas laikas įvykdyti papildomą
pirkimą, kai laiku nepateikta įranga, kurią privalo pateikti Užsakovas, dėl bet kokio nenumatomo
gamtos jėgų veikimo, kurio joks patyręs Rangovas nebūtų galėjęs tikėtis, dėl kitų aplinkybių, kurios
nebuvo žinomos pirkimo vykdymo metu ar su kuriomis susidurtų bet kuris Rangovas ir pan.). Esant 
šioms aplinkybėms, sutartis gali būti sustabdoma, tačiau ne ilgiau kaip 2 mėn. per visą Sutarties 
vykdymo laikotarpį arba iki atsiradusių aplinkybių pasibaigimo. Šalis, norinti sustabdyti Sutarties
įsipareigojimų vykdymo terminą, privalo nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 5 kalendorines dienas,
informuoti kitą Šalį apie aplinkybes, kurių pagrindu siekiama sustabdyti Sutarties vykdymą. Šalims
sutarus, Šalys pasirašo papildomą susitarimą, kuris yra neatsiejama šios Sutarties dalis. 

7.1.2. Kad patikrinti, ar buvo padaryta esminių Rangovo klaidų ir / ar Sutarties pažeidimų, taip
pat tais atvejais, kai nustatomi netikslumai techninėje dokumentacijoje. 

7.2. Sutarties 7.1.1 ir 7.1.2 p. nurodytais atvejais sustabdžius Sutarties vykdymą, Užsakovui
nebus taikomos sankcijos ar reikalavimai atlyginti nuostolius (pvz., negautos pajamos, pelnas, 
pravaikštos ir kt.), numatytus Sutartyje ar teisės aktuose dėl Sutarties sustabdymo, o Rangovui – už
prievolių atlikimo terminų nesilaikymą, jei Sutartis stabdoma esant 7.1.1 p. nurodytomis
aplinkybėmis ar, kad minėta esminė klaida ar pažeidimas padaryti ne dėl Rangovo kaltės. 

7.3. Jeigu Sutartis stabdoma dėl priežasčių, nurodytų Sutarties 7.1.1. punkte, Užsakovas,
atsižvelgdamas į klaidos ar pažeidimo mastą, gali nevykdyti savo įsipareigojimo mokėti Rangovui
arba gali pareikalauti grąžinti jau sumokėtas sumas ir pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu,
taip pat vienašališkai nutraukti Sutartį. 

7.4. Jei Šalis nevykdo ar netinkamai vykdo savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia
Sutartį. Vienai Šaliai pažeidus Sutartį, kita Šalis turi teisę naudotis bet kokiais teisėtais savo teisių
gynimo būdais, įskaitant, bet neapsiribojant: 

7.4.1. reikalauti iš kitos Šalies tinkamai vykdyti sutartinius įsipareigojimus; 
7.4.2. reikalauti atlyginti nuostolius; 
7.4.3. pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu; 
7.4.4. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius; 
7.4.5. nutraukti Sutartį Sutarties 7.5 p. nustatyta tvarka. 
7.5. Sutartis gali būti nutraukta: 
7.5.1. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku abiejų Šalių susitarimu. 
7.5.2. Užsakovas turi teisę vienašališkai, nesikreipdamas į teismą, prieš 10 (dešimt) darbo dienų 

raštu apie tai įspėjęs Rangovą, nutraukti sutartį: 
7.5.2.1. Esant KSPĮ 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams. 
7.5.2.2. Esant numatytoms aplinkybėms, nurodytoms Civilinio kodekso 6.217 straipsnyje. 
7.5.2.3. Kai Rangovas praleido Darbų atlikimo terminą daugiau kaip 30 kalendorinių dienų. 
7.5.2.4. Kai Rangovas per Užsakovo nustatytą protingą terminą nepašalino atliktų darbų

trūkumų. 
7.5.2.5. Kai Užsakovas patiria nuostolius dėl to, kad Rangovas Sutartyje nustatytą esminę

sąlygą vykdo su dideliais arba nuolatiniais trūkumais. 



7.5.2.6. Kai Rangovas pasitelkia naują arba pakeičia esamą subrangovą (subrangovus),
pažeisdamas Sutartyje nustatytą tvarką. 

7.5.2.7. Kai Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatytos kainos (įkainių). 
7.5.2.9. Kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba

įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija. 
7.5.2.10. Kai keičiasi Rangovo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo

struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties įvykdymui. 
7.5.3. Rangovas turi teisę vienašališkai nutraukti Sutartį tik dėl svarbių priežasčių, kurios negali

priklausyti nuo Rangovo valios. Jeigu Rangovas vienašališkai nutraukia Sutartį be svarbių priežasčių,
toks Sutarties nutraukimas bus laikomas esminiu Sutarties pažeidimu. Bet kuriuo vienašališko
Sutarties nutraukimo atveju Rangovas privalo visiškai atlyginti Užsakovo patirtus tiesioginius 
nuostolius. Užsakovo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Rangovui mokėtinų
sumų arba pagal Rangovo pateiktą užtikrinimą. Apie Sutarties nutraukimą šiame punkte nurodytu
pagrindu Rangovas raštu praneša Užsakovui prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. 

7.6. Kai Sutartis nutraukiama esant KSPĮ 98 straipsnio 1 dalyje nurodytiems pagrindams, 
Rangovas gali reikalauti grąžinti jam viską, ką jis yra perdavęs Užsakovui vykdydamas sutartį, jeigu
jis tuo pačiu metu grąžina Užsakovui visą tai, ką buvo iš pastarojo gavęs. Kai grąžinimas natūra
neįmanomas ar nepriimtinas dėl Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta,
vertę pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieštarauja protingumo, sąžiningumo ir teisingumo 
kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra tęstinis ir dalinis, galima reikalauti grąžinti tik tai, kas buvo
gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi įtakos sąžiningų trečiųjų asmenų teisėms ir
pareigoms. 

7.7. Kai Sutartis nutraukiama dėl esminio Sutarties pažeidimo, tai Užsakovo patirti nuostoliai
ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Rangovui mokėtinų sumų arba pagal Rangovo pateiktą
užtikrinimą. 

7.8. Kai Užsakovas Sutartį vienašališkai nutraukia kitais pagrindais nei nurodyta Sutartyje, tai 
Užsakovas privalo atlyginti Rangovo patirtus tiesioginius nuostolius. Apie tokį Sutarties nutraukimą
Užsakovas raštu praneša Rangovui prieš 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų. 
 

8. Kiti ūkio subjektai (toliau vadinama Subrangovai) ir jų keitimo tvarka 
 

8.1. Rangovas numato pasitelkti šį (šiuos) subrangovą (subrangovus): IĮ „Visi įvadai“,
305540487; Žemgos g. 16, Radikiai, LT-54381 Kauno r. direktorius Eugenijus Gerulaitis, el. paštas:
visiivadai@gmail.com, tel.: +370 604 77668 šioms Sutartis vykdymo dalims: prekių pristatymas, 
pastatymas ant pamato ir montavimas, prijungimo ir derinimo darbai, priežiūros ir kt. paslaugos 
garantinių įsipareigojimų laikotarpiu už 7 752,00 (septynis tūkstančius septynis šimtus penkiasdešimt
du eurus, 00 ct.) Eur be PVM. 

8.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pasitelkti subrangovą, nenurodytą pasiūlyme, jeigu
jo poreikio Rangovas negalėjo numatyti tik esant objektyvioms priežastims ir gavus Užsakovo
pritarimą. Tokie subrangovai turi turėti teisę verstis veikla, kuri reikalinga darbų, kurie perduodami
subrangovams, atlikimui. 

8.3. Apie subrangovo pasitelkimą Rangovas privalo informuoti Užsakovą raštu iki subrangovas
pradės vykdyti Sutarties dalį, dėl kurios šis subrangovas buvo pasitelktas bei pateikti jo pavadinimą,
kontaktinius duomenis ir jų atstovus bei jo teisę verstis veikla, kuri reikalinga darbų, kurie
perduodami subrangovams, atlikimui įrodančius dokumentus. Rangovas taip pat privalo nurodyti, 
kuriai Sutarties vykdymo daliai pasitelkiamas subrangovas. 

8.4. Pažeidus 8.2 - 8.3 p. nurodytas sąlygas bus laikoma, kad Rangovas pažeidė esmines
Sutarties sąlygas, dėl ko Užsakovas gali vienašališkai nutraukti šią sutartį. 

8.5. Subrangovo pasitelkimas neatleidžia Rangovo nuo atsakomybės vykdant šią Sutartį. Už
subrangovo įsipareigojimų nevykdymą arba netinkamą jų vykdymą atsako Rangovas. 

8.6. Užsakovas raštu informuoja subrangovus apie tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais
galimybę (jeigu ji galima dėl pirkimo sutarties pobūdžio) per 3 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo
momento, o tuo atveju, kai šioje sutartyje nustatytais atvejais pakeičiamas Sutartyje nurodytas
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subrangovas ar pasitelkiamas naujas – per 3 darbo dienas nuo Užsakovo rašytinio pritarimo dėl
subrangovo pakeitimo/pasitelkimo dienos. 

8.7. Subrangovas, norėdamas tiesioginio atsiskaitymo, raštu informuoja Rangovą ir pateikia
prašymą Užsakovui bei inicijuoja trišalės sutarties (atskiro susitarimo) tarp jo, Užsakovo ir Rangovo
sudarymą. Jei visos sutarties šalys sutaria dėl tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu, šioje sutartyje
(atskirame susitarime) nurodoma Rangovo teisė prieštarauti nepagrįstiems mokėjimams, tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu tvarka, atsižvelgiant į pirkimo dokumentuose ir subrangos sutartyje 
nustatytus reikalavimus. 

8.8. Subrangovas, prieš pateikdamas sąskaitą-faktūrą Užsakovui, turi ją suderinti su Rangovu.
Suderinimas laikomas tinkamu, kai subrangovo išrašytą sąskaitą-faktūrą raštu patvirtinta Rangovo
atstovas, kuris yra nurodytas trišalėje sutartyje. Užsakovo atlikti mokėjimai Subrangovui pagal jo
pateiktas sąskaitas-faktūras atitinkamai mažina sumą, kurią Užsakovas turi sumokėti Rangovui pagal
Sutarties sąlygas ir tvarką. Rangovas, išrašydamas ir pateikdamas sąskaitas-faktūras Užsakovui,
atitinkami į jas neįtraukia subrangovo tiesiogiai Užsakovui pateiktų ir Rangovo patvirtintų sąskaitų-
faktūrų sumų. Nepaisant nustatyto galimo atsiskaitymo su subrangovu, rangovui Sutartimi numatytos
teisės, pareigos ir kiti įsipareigojimai nepereina subrangovui. Jei dėl tiesioginio atsiskaitymo su
subrangovu faktiškai nesutampa Rangovo ir subrangovo mokėtinos sumos, rizika prieš Užsakovą
tenka Rangovui ir neatitikimai pašalinami Rangovo sąskaita. Atsiskaitymai su subrangovu atliekami
trišalėje sutartyje nustatyta tvarka, atsižvelgiant į sutartyje nustatytą kainodarą. Su subrangovais gali
būti atsiskaitoma tik po to, kai pilnai atlikti šioje Sutartyje numatyti darbai. 
 

9. Nenugalimos jėgos aplinkybės (force majeure) 
 

9.1. Šalis atleidžiama nuo atsakomybės už Sutarties neįvykdymą, jeigu ji įrodo, kad Sutartis
neįvykdyta dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui. Nenugalima jėga (force 
majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje nėra reikalingų prievolei vykdyti prekių, Sutarties Šalis neturi
reikiamų finansinių išteklių arba Šalies kontrahentai pažeidžia savo prievoles. 

9.2. Jeigu aplinkybė, dėl kurios neįmanoma Sutarties įvykdyti, laikina, tai Šalis atleidžiama nuo
atsakomybės tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsižvelgiant į tos aplinkybės įtaką Sutarties
įvykdymui. 

9.3. Sutarties neįvykdžiusi Šalis privalo pranešti kitai Šaliai apie nenugalimos jėgos atsiradimą
bei jos įtaką Sutarties įvykdymui. Jeigu šio pranešimo kita Šalis negauna per protingą laiką, bet ne
vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas po to, kai Sutarties neįvykdžiusi Šalis sužinojo ar turėjo sužinoti
apie tą aplinkybę, tai pastaroji Šalis privalo atlyginti dėl pranešimo negavimo atsiradusius nuostolius.
Šios nuostatos neatima iš kitos Šalies teisės nutraukti Sutartį arba sustabdyti jos įvykdymą. 

9.4. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pateikti įrodymus, kad ji ėmėsi visų
pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes,
taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai
išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas. 

9.5. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo
momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo. 
 

10. Susirašinėjimas 
 

10.1. Visi pranešimai, sutikimai ir kitas susižinojimas, kuriuos Šalis gali pateikti pagal šią
Sutartį, bus laikomi galiojančiais ir įteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniškai pateikti kitai Šaliai toliau
nurodytais adresais, kuriuos nurodė viena iš Šalių: 

10.1.1. Užsakovo atsakingo asmens už Sutarties vykdymą (koordinuoja ir kontroliuoja 
Rangovo įsipareigojimų vykdymą, tikrina darbų kokybę ir atitiktį Sutarties sąlygų reikalavimams bei



jų priėmimą, kt.) kontaktiniai duomenys: gatvių infrastruktūros departamento direktorius Dainius
Petrauskas, tel. +370 650 11131, el. paštas: dainius.petrauskas@klap.lt.; 

10.1.2. Rangovo atsakingo asmens už Sutarties vykdymą kontaktiniai duomenys: pardavimų
vadybininkas Justas Baškys, tel.: +370 612 62374, el. paštas: justas.baskys@elintacharge.com. 

10.2. Jei pasikeičia Šalies kontaktiniai duomenys, nurodyti 10.1.1 ir 10.1.2 punktuose, tokia 
Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau kaip per 10 kalendorinių dienų nuo pasikeitimo.
Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies
veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba
ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis. 
 

11. Baigiamosios nuostatos 
 

11.1. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią Sutartį
jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. 

11.2. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama
pagal Lietuvos Respublikos teisę. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieštaravimas Lietuvos
Respublikos įstatymams ar kitiems norminiams teisės aktams šioje Sutartyje neatleidžia Šalių nuo
prisiimtų įsipareigojimų vykdymo. Šiuo atveju tokia nuostata turi būti pakeista atitinkančia teisės
aktų reikalavimus kiek įmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms. 

11.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisės
aktai. 

11.4. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisės, įgytos vykdant Sutartį, įskaitant autorines ir kitas
intelektinės ar pramoninės nuosavybės teises, yra Užsakovo nuosavybė. 

11.5. Šalys sutinka laikyti šios Sutarties sąlygas, visą dokumentaciją ir informaciją, kurią
Sutarties Šalys gauna viena iš kitos vykdydamas Sutartį, konfidencialia ir be išankstinio kitos Šalies
rašytinio sutikimo neplatinti trečiosioms šalims apie ją jokios informacijos, išskyrus atvejus, kai to
reikalaujama Lietuvos Respublikos įstatymų nustatyta tvarka. Šio įsipareigojimo pažeidimu nebus
laikomas viešas informacijos apie Užsakovą atskleidimas, jei Užsakovas pažeidžia mokėjimo
terminus ir informacijos apie Rangovą atskleidimas, jei rangovas pažeidžia Darbų atlikimo terminus. 

11.6. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos,
kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų
visiškai įvykdyta ši Sutartis. 

11.7. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos Sutartyje nurodytais
atvejais, taip pat atvejais, nustatytais KSPĮ 97 straipsnyje. 

11.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Šalis, inicijuojanti Sutarties sąlygų pakeitimą, pateikia
kitai Šaliai raštišką prašymą keisti Sutarties sąlygas bei dokumentų, pagrindžiančių prašyme
nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiškinimus, kopijas. Į pateiktą prašymą pakeisti atitinkamą
Sutarties sąlygą kita Šalis motyvuotai atsako ne vėliau kaip per 10 (dešimt) darbo dienų. Šalims
nesutarus dėl Sutarties sąlygų keitimo, sprendimo teisę turi Užsakovas. Šalims tarpusavyje susitarus
dėl sutarties sąlygų keitimo, šie keitimai įforminami susitarimu, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis. 

11.9. Ši Sutartis yra sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Šaliai po
vieną. Kiekvienas egzempliorius bus laikomas originalu ir turės vienodą teisinę galią. Ši sutartis gali 
būti pasirašoma elektroniniu parašu, kaip tą nustato Lietuvos Respublikos teisės aktai. 

11.10. Sutartis yra Sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas
kiekvienos Šalies tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų fiziniais arba elektroniniais parašais. Šiuo
Šalys patvirtina, kad Sutartį perskaitė, suprato jos turinį ir pasekmes, priėmė ją kaip atitinkančią jų
tikslus ir pasirašė aukščiau nurodyta data. 

11.11. Sutarties priedai: 
11.11.1. Priedas Nr. 1, Techninė specifikacija; 
11.11.2. Priedas Nr. 2, Laimėjusio tiekėjo pasiūlymas. 
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11.12. Visi ginčai, kylantys iš Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar
negaliojimu, šios Sutarties nevykdymu ar netinkamu vykdymu, turi būti sprendžiami abipusiu 
susitarimu / derybų keliu. Nepavykus ginčo išspręst derybomis per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų
nuo derybų pradžios ir nesusitarus dėl papildomo termino, ginčas galutinai sprendžiamas Lietuvos
Respublikos teismuose pagal Užsakovo buveinės vietą. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš
Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas. 
 

Užsakovo vardu: Rangovo vardu: 
UAB „Kaipėdos paslaugos“ UAB „Elinta charge“ 
Įmonės kodas 140033557 
PVM mokėtojo kodas LT400335515 

Įmonės kodas 304847412 
PVM mokėtojo kodas LT100011735515 

Buveinės adresas: Garažų g. 2, LT-92101 Klaipėda Buveinės adresas: Partizanų g. 63M, LT-50306 Kaunas 
El. paštas: klap@klap.lt 
Tel.: +370 46 411 559, +370 46 411 551 

El. Paštas: ignas.mikutis@elintacharge.com 
Tel.: +370 655 00478, + 370 620 63130 

A.s. LT85 7300 0100 0230 1403 
Swedbank AB, banko kodas 73000 

A.s. LT107044060008224742 
AB SEB bankas, banko kodas 70440 

 
Generalinis direktorius 
Vaidas Ramanauskas 
___________________ 

 
Direktorius 
Ignas Mikutis 
 

(parašas) (parašas) 
 

  



Sutarties priedas Nr. 1
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA 

1. Bendrieji reikalavimai 
 
1.1. Pirkimo objektas – elektra varomų autobusų akumuliatorių pakrovimo infrastruktūros įdiegimas. 
1.2. Pirkimo objekto apibūdinimas - 13 vnt. ne mažiau kaip 180 kW galios su dviem CCS2 krovimo

jungtimis elektra varomų autobusų krovimo stotelių, skirtų elektra varomų autobusų akumuliatoriams
(baterijoms) pakrauti, montavimo ant pamato, prijungimo ir derinimo darbai. 

 

2. Reikalavimai įrenginiams ir jų komponentėms 
 
2.1. Bendrieji reikalavimai įrenginiams: 
2.1.1. Visa tiekiama įranga turi būti nauja; 
2.1.2. Visų tiekiamų įrenginių komponentės turi būti vienodos; 
2.1.3. Tiekiama įranga turi būti tarpusavyje keičiama, kiekvienas įrenginys, valdiklis ir kita įranga

turi veikti perkėlus į kitą vietą; 
2.1.4. Vieno ar kelių įrenginių gedimas arba išmontavimas neturi pakenkti likusiųjų įrenginių darbui,

sutrikdyti ryšio ir duomenų perdavimo; 
2.1.5. Įrenginiai turi būti sukonstruoti taip, kad būtųmaksimaliai sumažintas priežiūros darbų, įrangos

derinimo poreikis; 
2.1.6. Visos pateiktos specifikacijos reikšmės turi būti laikomos minimaliais reikalavimais. Ten kur

nurodytos tikslios reikšmės, reiškia, kad tai yra minimalios reikšmės (arba maksimalios reikšmės,
priklausomai nuo konteksto – siūloma įranga turi atitikti reikalaujamą reikšmę arba būti geresnių
parametrų). Jeigu tam tikro lygio įrangos neįmanoma pateikti, turi būti siūloma aukštesnio lygio įranga; 

2.1.7. Jeigu specifikacijose nurodomas konkretus standartas, galima siūlyti „lygiavertį“. 
2.2. Reikalavimai krovimo stotelei 
 

Eil.
Nr. 

Reikalavimai krovimo stotelei 

1. Visos sistemos dalys, įskaitant valdiklį, jutiklių sąsajas, ryšio įrenginį ir kitą reikalingą įrangą,
turi būti patalpintos į hermetišką spintą, apsaugančią nuo kritulių, drėgmės, dulkių, vabzdžių ir
atitinkančiąmažiausiai IP54 apsaugos klasę. Elektromobilių įkrovimo stotelės korpusas turi būti
atsparus korozijai ir agresyviai aplinkai. Įrenginiai bus eksploatuojami Klaipėdos mieste, todėl
tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, turi savarankiškai susipažinti ir įvertinti klimatines sąlygas. 

2. Krovimo stotelė turi atitikti CCS2 įkrovimo jungčių standartą arba „lygiavertį“: 2 vnt. ne
trumpesnis nei 6 m ilgio kabelis kiekvienai jungčiai. 

3. Krovimo stotelė privalo turėti galimybę vienu metu įkrauti du elektra varomus autobusus, 
kiekvieną jų ne mažesne nei po 90 kW galia. 

4. Krovimo stotelės atsparumo klasė smūgiams ne mažiau kaip IK10 ar „lygiavertė“ liečiamam
ekranui ne mažiau IK08. 

5. Spintoje turi būti sumontuota ryšio įranga su mobiliuoju 4G ryšiu ir Enthernet (RJ45), skirta 24 
val. per parą stebėti įrenginio veikimą ar jį administruoti (ryšio (SIM) kortelę įrenginiui suteikia
ir su jos aptarnavimu susijusias išlaidas padengs perkantysis subjektas). 

6. Krovimo stotelės spinta turi apsaugoti sistemą nuo nesankcionuoto patekimo į krovimo stotelės
vidų. Visų tiekiamų įrenginių spintos turi būti rakinamos raktu. Negali būti naudojamas
universalūs užraktų tipai (pavyzdžiui, trikampis raktas ar pan.). 

7. Krovimo stotelė turi užtikrinti ne senesnės kaip 1.6 versijos “Open Charge Point Protocol” 
komunikacijos protokolą ar „lygiavertį“. 

8. AC įėjimo įtampa 3x400 V/AC (± 10%) / 50 Hz 
9. DC išėjimo įtampa nuo 200 iki 900 V/DC 
10. Turi būti atspari UV spinduliams 



11. Privalo turėti CE sertifikatą arba „lygiavertį“ ir atitikti direktyvas LVD 2014/35/UE; EMC
2014/30UE arba „lygiavertes“ 

12. Įkrovimo sistemos standartai IEC 61851-1; IEC 61851-23; IEC 61851-24 arba „lygiaverčiai“ 
13. Komunikacijos su elektriniais autobusais standartai ISO/IEC 15118, DIN 70121 arba 

„lygiaverčiai“ 
14. Turi sudaryti sąlygas nepriklausomos operacinės programinės įrangos valdymui OCPP-1.6J 

protokolo pagrindu 
15. Stotelė privalo turėti firmware, t.y aparatinę programinę įrangą. 

Aparatinė programinė įranga, skirta fiziniam įrenginiui (pvz.: elektrinio transporto įkrovimo
stotelei) komunikuoti su operacine programine įranga 
Turi palaikyti OCPP 1.6J protokolo profilius. 

16. Darbinė įrenginio temperatūra nuo -25 °C iki +50 °C 
17. Apsauga nuo trumpo jungimo 
18. RFID (eng. radio frequency identification) arba „lygiavertis“ vartotojo identifikavimas 
19. Apsauga nuo srovės viršijimo. 
20. Apsauga nuo srovės nutekėjimo. 
21. Krovimo stotelės valdymas turi būti vykdomas lietimui jautriu ekranu arba tam skirtais

„antivandaliniais“ mygtukais su laisvai prieinamu avariniu išjungimo mygtuku. 
22. Krovimo stotelės turi turėti dinaminę galios balansavimo sistemą nuotoliniu būdu ir lokaliai. 
23. Montavimas. Pastatoma / montuojama ant betoninio pamato. 
24. Sugedus nors vienam galios moduliui krovimo stotelės galia negali sumažėti daugiau negu

sugedusio modulio nominali galia t.y. jeigu krovimo stotelė yra 180 kW ir joje yra 6 po 30 kW
galios moduliai sugedus vienam moduliui stotelės galia negali nukristi daugiau negu iki 150 kW 

25. Krovimo stoteles konkursą laimėjęs tiekėjas pateikia kartu visais sertifikatais, gamintojo 
garantiniais dokumentais lietuvių arba anglų kalba, vartotojo ir montavimo instrukcijas - 
lietuvių kalba. 

26. Stotelės gali turėti krovimo kabelių valdymo (pritraukimo) sistemą, tai sistema laikanti krovimo 
kabelį neleidžianti jam nukristi ant žemės. 

 
__________ 
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